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5400 | LUNDS UNIV.

Torp. v FOLKMINNES-
= ARKIV.
Det var inte s& noga férr med utmarkerna. Di3r kunde folk L.

bygga sig en "stava" (stuga) néstan var dom ville. S& tog de
upp lite markvrunt omkring stugan och sedan blev det ett torp.
P& det sdttet kom detta stidlle till. Det var forr torp under
Tyéagérden. lien hela"arrendet'"bestod i att de skulle bira en
bérda lax frén Falk'enb‘erg till garden.

De som bodde hir pi stdllet fére min tid, och jag kom
nit 1897, hade varit hir i 28 &r innan de kunde ha ko, men de

hade far och getter.

Skriv endast p& denna sida!
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Gadrdesgdrdar.

A

Utom gdrdsgérd, som de byggde kring svedjorna fanns hir
skyghéa f d (henkagédrd = henkagdrdsgird). Densenare bestod
av: t.r & 1(-ar), s t a v(-er), han k(~ar), s t r e t a(-or).
Trélarna var bendmningen p& de parallellt med marken ldpande
stédngerna, s t a v e.r, parvis 1 marken nedslagns stdorer, mel-
lan vilka hankarna voro bundna, pd vilks senare trélarna vilade
Stretor, snedstallda stottor, vid vart annat par staver. Pa
varje par staver fanns tre hankar och p& varje hank ldg en

tral.

Skriv endast pa denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV.

—_——e

2



5400

LUNDS UNIV.
Lantbruksredskap. FOLKMINNES-
: ARKIV.
Det viktigaste Jordbruksredskap, som for anvandes, utgjor- e

des av spada, grep, fladhacka &drgekrok

och tradapinnaharv.

Skriv endast pa denna sidal




5400 ..

- LUNDS UNIV.
— FOLKMINNES-
Akdon. ARKIV.

——

Det enda &kdon, som forekom var en t rdbultava i,

o
=

Skriv endast pad denna sida!
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Lysekaring.

Lysekéringen hade sin plats vid spisen. De stickor av

som anvandes 1 lysekd8ringen kallades "sping”.

Skriv endast p& denna sidal

-LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV.

e —

5.
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Lyse 1 stugan.

Utom ljuset frén spisen fanns det ingen annan belysning i
stugan &n av furustickorna i lysekiringen.

N&r man hade skomskare och skridddare fick ett av barnen
stéd och lysa for dem med en furusticka. Samma var det ndr de
slaktade vilket alltid skedde i kdket. Jag har sjilv, som barn

stéatt och lyst vid slakten.

Skriv endast pd denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV.

P

,ba



2460

LUNDS UNIV.
Svinslakt. FOLKMINNES-
ARKIV.
Det slaktades forr bara en géng om aret, ndmligen till [

julen. D& bdrjade de klockan 5 1 "svinottan',; och holl p& till
det blev dager. Flésket blev med tiden mycket hirsket, men Ju

hérsknare det var dess battre var det, for dad varade det langre,

Skriv endast pd denna sida!
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Det var mycket ont om rdg i min barndom s& i vardagslag
fick vi bara havrebrdd. (I Lundagirde i Tjoringe s:n). Men om

sondagarna hade vi blandbrdd, som bestod av h8lften régmjol.

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV.
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Skvaltkvarn.

Skriv endast pa denna sidal

. LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV.

—_———
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Branna svedja.

Detta ver det sista stdllet hir som de s k ea p&och

o
®
ct
<

ar 1 borjan p& 18%o-talet. De brukade svedja pa backarﬁé
er om girden men ddr vixte mest ene och ljung och bara

T ynka trad". De svedja vél och lade upp stenen i rdsen.
Den sista svedjan hade de bara potatis pa.

Nér de skulle gbra i ordning en svedja, hdgg de ner och
kvistade enet pd véren fdr de "ruttnade bist i salen'. Sedan
breddes det ut sé& att det kom att ligga jémntjockt, Sedan fick
det ligga till foljande v8r d& det bréndes.

De ténde pé& svedjan en dag nér def sdg ut att bli regn.
Om det var lugnt téndes runt omkring, annsrs i motvind. Efter
brénmingen sattes potatis. De hacksde upp sm& ha&l i marken och
lade potatisen dér och sedan lade de aska pé&, och s& en liten
jordhdg en "kypa' dver. Det blev mycket goda potatis.

Efter potatisskorden fick svedjén véxa‘igen. Det var den

gsista svedjan.

Tidigare svedjade de varje ar péd utmarkerna. Efter potatiss

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
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sédde de d& rédg. Den myllades ner med k r a f s e T av en,
med en fem, sex grenar pd. Sedan saddde de grasfrdé i rdgen och
sé fick de bra bete i flera &r.

Dér blev mycket *folkafdda' pa svedjorna men didr var ocksé

mycket arbete med dem. Runt svedjorna byggde de gdrdsgérdar,

som kallades kY orsgédrdesgérdar och de var slarvigd

lagda, men det gjorde ingenting for de skulle inte std s& lénge

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV.

——
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. LUNDS UNIV.
Branna 1ljung. FOLKMINNES-
' ARKIV.
For hade de ménga far och for att f4 bete till dem brinde _Zgj

de lgung.
Det var tidigt pé& véren, som de tédnde p& en dag mot kvillen
och sedan fick det brinna som det ville, "ju langre det gick, )

Ju likare var det". Hir fanns stora ljungmarker. Den nya 1Jjungey

,,
-

som spirade upp blev s& '"fin och grann'.

Skriv endast pa denna sidal
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Timmerpris.

For ett oxlass prima timmer betslades lo kronor, pé torg-

degarna i Falkenberg. De brukade Hven byta bort timret mot rig.

Skriv endast pd denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-~
- ARKIV.
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~Dika.

Vid dikning anvidndesforr t r &8 gre f vor

Skriv endast pd denna sida!

(grepar).

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV.

—_—
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